Brzi vodi¢ | HR
ZAHVALJUJEMO NA KUPNJI PROIZVODA INDESIT
Kako biste mogli dobiti potpuniju pomoc, Prije upotrebe uredaja pazljivo procitajte upute u vezi sigurnosti.
registrirajte proizvod na A Prije upotrebe uredaja, obvezno uklonite vijke za transport.
= ) www.indesit.com/register Detaljne upute o postupku uklanjanja potrazite u Vodi¢u za montazu.
UPRAVLJACKA PLOCA
1. Tipka ON/OFF 1 2 3 4 5
2. Tipkaikontrolno svjetlo START/PAUSE | |
3. Tipka TEMPERATURA ‘ ‘
4 ZASLON () =
5. T!pka SIGURNOSNA BLOKADA ZA DJECU Q Q = O
6. Tipka OPCUJA
7. Tipka ODGODENO POKRETANJE O (] =
8. Tipka CENTRIFUGA
9. GUMB ZA IZBOR CIKLUSA PRANJA
10. Tipka PUSH & GO
10 9 8 7 6‘
TABLICA CIKLUSA PRANJA
. ave v . b7 e —_
yoi&é&?ﬂlzggyglggrﬁig isklju¢ena 0,5 W / u stanju pripravnosti 8 W Deterdzenti i dodaci '?;irgfe?(rj%iziql ,,% a?_c -f‘_—,:; g‘k’;
& . 25| @ o | ®RS
Temperatura Maksimalna|Maksimalna Traiani Pranje Orcgléy - § % f_>° % g';; o §§
Ciklus pranja centrifuga | koli¢ina (hJ:ar?\J)e s 938 | &% 8L, s | €T
Postavka | Raspon | (o/min) | rublja (kg) 2 3 o 8 | 9 £ 2 |Fg
= & & =)
1 Pamuk 30°C_ | #%-30°C 1200 4.5 ** [ ] O] - v - - - -
2 Sintetika 30°C_ | #%-30°C 1000 4.5 ** [ ] o v - - -
3 Sareno 30°C_ | %-30°C 1000 4.5 ** [ ] o - v - - - -
4 Osjetljivo 30°C #—30°C | 600 (****) 1 ** [ ) (@) - v - - - -
5 Brzo 30 min 30°C - 30°C | 1200 (¥**¥) 4.5 0:30 [ ] O - v 71 0.18 37 27
6 Pamuk (2) 40°C % — 60°C 1400 8 4:15 [ ) (@) v v 49 1,10 97 45
7 Sintetika (3) 40°C - 60°C 1200 4.5 2:55 [ ) (@) v v 35 0,80 55 43
8 Mijesano 40°C % - 40°C 1400 8 ** [ ] o - v - - - -
1351 8 3:35 [ ] (@) v v 53 0,77 56 35
9 Eco 40-60 (1) 40°C 40°C 1351 4 2:45 o (@) v v 53 0,61 50 34
1351 2 2:40 [ ) O v v 53 0,24 38 26
10 Bijelo 60°C - 90°C 1400 8 2:35 [ ] (@) v v 55 1,79 89 55
11 Brzo 20°C - 20°C 800 1.5 ** [ ] (@) - v - - - -
1 Brzo 40°C | #-40°C 1200 4.5 ** [ ] O] - v - - - -
1 Brzo 60°C_ | #%-60°C 1000 8 ** [ ] o v v - - - -
12 Posteljina 30°C % -30°C 1000 3.5 ** [ ] o - v - - - -
13 Vuna 40°C | #-40°C 800 2 ** [ ] o - v - - - -
14 20°C 20°C - 20°C 1400 8 1:50 [ ) (@] - v 55 0.14 78 22
15 | Ispiranje + Centrifuga - - 1400 8 ** - O - - - - - -
16 Centrlfuc_‘:j,z :'-_elipustanje _ B 1400 8 % B _ B _ _ _ _ _
@ Obavezno doziranje O Opcijsko doziranje

Trajanje ciklusa naznaceno na zaslonu ili u korisnickom priru¢niku procjena je koja se temelji na standar-
dnim uvjetima. Stvarno se trajanje moze razlikovati ovisno o raznim ¢cimbenicima kao $to su temperatura i
tlak vode, temperatura okruzenja, koli¢ina deterdzenta, kolicina i vrsta rublja, uravnotezenost rublja i dodat-
ne odabrane opcije. Vrijednosti navedene za programe osim programa Eco 40-60 samo su informativne.

1) Eco 40-60 - testiranje ciklusa pranja u skladu s uredbom EU-a o ekoloskom dizajnu proizvoda 2019/2014.
Najucinkovitiji program u pogledu potrosnje elektri¢ne energije i vode za pranje uobicajeno
zaprljanog pamucnog rublja.

Napomena: brzine vrtnje centrifuge na zaslonu mogu se neznatno razlikovati od vrijednosti
navedenih u tablici.

OPIS PROIZVODA

1. Gornja strana
2. Ladica za deterdzent 2. 3.
3. Upravljacka ploca
4. Rucka

5. Vrata 4.
6. Pumpa za ispustanje vode (iza podnozja) 5.
7. Podnozje (uklonjivo)
8. Podesive nozice (2) 6.

Za sve ustanove za testiranje:
2) Dugi ciklus za pamuk: ciklus 6 postavite na temperaturu 40 °C.
3) Dugi ciklus za sintetiku: ciklus 7 postavite na temperaturu 40 °C.

* Ako odaberete ciklus pranja 16 i iskljucite ciklus centrifugiranja, perilica rublja samo ¢e
ispustiti vodu.
** Trajanje ciklusa pranja mozete provjeriti na zaslonu.

Nakon zavrsetka programa i centrifuge s maksimalnom dostupnom brzinom centrifuge
u zadanim postavkama programa.

***¥ Zaslon ce prikazati predlozenu brzinu centrifuge kao zadanu vrijednost.

LADICA ZA DETERDZENT

Odjeljak 1:

Ne stavljajte deterdzent u taj odjeljak.

Odjeljak 2: DeterdZent za pranje (prasakili
tekuci)

Ako upotrebljavate tekuci deterdzent,
upotrijebite uklonjivu plasti¢nu pregradu A
(prilozena) za precizno doziranje.

Ako upotrebljavate prasak, pregradu umetnite u
utor B.

Odjeljak 3: Dodaci (omeksivaci itd.)
Omeksivac nikako ne smije premasiti maksimalnu'=
razinu (,max”) oznac¢enu na sredisnjem zatiku.

! Upotrebljavajte deterdzent u prahu za bijelo pamuc¢no rublje, za
pretpranje te za pranje na temperaturama iznad 60 °C.

! Slijedite upute na pakiranju deterdzenta.

! Za uklanjanje ladice pritisnite polugu Ciizvucite ladicu.




CIKLUSI PRANJA

Slijedite upute prikazane simbolima na etiketama za
odrZavanje odjece. Vrijednost oznacena na simbolu
maksimalna je preporuc¢ena temperatura za pranje odjece.

Pamuk
Ciklus od 30 °C za pamucno rublje. Omogucava smanjenu potrosnju
elektri¢ne energije za zagrijavanje vode, a istovremeno jamdi ucinkovitost
pranja. Prikladan za slabo zaprljano rublje.

Sintetika

Ciklus od 30 °C za sinteticko rublje. Omogucava smanjenu potrosnju
elektri¢ne energije za zagrijavanje vode, a istovremeno jam¢i uc¢inkovitost
pranja. Prikladan za slabo zaprljano rublje.

Sareno

Ciklus od 30 °C koji ¢uva boje, a prikladan je za pamuc¢nu ili sinteticku
odjecu u boji. Omogucava smanjenu potrosnju elektricne energije za
zagrijavanje vode, a istovremeno jam¢i ucinkovitost pranja. Prikladan za
slabo zaprljano rublje.

Osjetljivo

Prikladno za pranje izrazito osjetljivog rublja. Preporucuje se da prije
pranja izokrenete rublje s unutarnjom stranom prema van. Za
najucinkovitije pranje osjetljivog rublja upotrijebite tekuci deterdzent.
Brzo 30 min

Za krace pranje slabo zaprljane odjece. Nije prikladno za vunu, svilu i
odjecu koja se pere ru¢no.

Pamuk

Prikladno za pranje umjereno do vrlo prljavih ru¢nika, donjeg rublja,
stolnjaka itd. od ¢vrstog lana i pamuka.

Sintetika

Specifi¢no za rublje od sintetike. Ako se prljavstina tesko pere,
temperatura se moze povisiti na najvise 60 °C i takoder se moze
upotrijebiti deterdZent u prahu.

Mijesano

Ciklus od 40 °C za pranje pamucne i sinteticke odjece. Prikladan za slabo
zaprljano donje rublje.

Eco 40-60

Za pranje uobicajeno zaprljanih pamuc¢nih odjevnih predmeta
deklariranih za pranje pri 40 °C ili 60 °C zajedno u istom ciklusu. Ovo je
standardni program za pamuk te je najucinkovitiji u pogledu potrosnje
vode i elektri¢ne energije.

Bijelo

Za vrlo prljavo bijelo rublje i rublje otpornih boja.

Brzo

Omogucuje promjenu trajanja pranja od 20 do 60 min.

- 20 min: ovaj Ce ciklus osvjeZiti rublje u svega 20 minuta.

- 45 min: kratki ciklus dizajniran za pranje mijesanih odjevnih predmeta
od pamuka i sintetike.

- 60 min: ovaj je ciklus namijenjen za ucinkovito pranje umjereno prljavog,
otpornog pamucnog rublja pri temperaturi od 60 °C u trajanju od 1 sata.
Za sinteticko i mijesano rublje temperaturu trebate smanijiti na 40 °C.
Prekrivaci

Za pranje odjevnih predmeta punjenih perjem, npr. jednostrukih ili dvostrukih
prekrivaca (tezine ispod 3,5 kg), jastuka ili zimskih jakni. Prekrivace trebate
umetnuti u bubanj s rubovima presavijenima prema unutra, tako da najvise %
ukupnog kapaciteta bubnja bude zauzeto. Za najbolje rezultate savjetujemo
upotrebu tekuceg deterdzenta koji ¢ete uliti u ladicu za deterdZent.

Vuna - Wool Care

Tvrtka The Woolmark Company odobrila je ciklus pranja za vunu
ovog stroja, za pranje strojno perivog vunenog rublja pod
uvjetom da se ono pere u skladu s uputama na etiketi odjevnog
predmeta i uputama proizvodaca ove perilice rublja. Simbol
Woolmark certificirani je Zig u mnogim drzavama. (M2229)
20°C

Za pranje lagano zaprljanih pamu¢nih odjevnih predmeta pri temperaturi
od 20 °C.

Ispiranje + centrifuga

Dizajnirano za ispiranje i centrifugu.

Centrifuga i ispustanje vode

Dizajnirano za centrifugu i ispustanje vode.

@@

WOOL CARE

ZASLON

Zaslon je koristan prilikom programiranja stroja i pruza mnogo informacija.
B A
N

C (pogledajte Opcije”)

Trajanje dostupnih ciklusa pranja i preostalo vrijeme ciklusa u tijeku
pojavljuju se u dijelu A; ako je postavljena opcija Delayed start
(Odgodeno pokretanje), pojavit ¢e se odbrojavanje do pocetka
odabranog ciklusa.

Pritisak na odgovarajucu tipku omogucuje prikaz maksimalnih vrijednosti
brzine centrifugiranja i temperature koje je stroj postigao tijekom
postavljenog ciklusa pranja ili zadnje odabrane vrijednosti, ako su one
kompatibilne s postavljenim ciklusom pranja.

lkona pjescanog sata trepce dok stroj obraduje podatke na temelju
odabranog ciklusa. Nakon najvise 10 minuta ikona X nastavlja stalno
svijetliti i prikazuje se konac¢no preostalo vrijeme. Ikona pjescanog sata
zatim ¢e se iskljuciti priblizno 1 minutu nakon $to se prikaze konacno
preostalo vrijeme.

,Faze ciklusa pranja” koje odgovaraju odabranom ciklusu te ,faza pranja”
ciklusa u tijeku pojavljuju se u dijelu B:

& Pranje
D Ispiranje

@ Centrifuga

\oJ Ispustanje vode

Kada simbol {~*} svijetli, to znaci da se postavljena vrijednost za
,Odgodeno Mretanje” pojavila na zaslonu.

U dijelu C postoje tri razine povezane s opcijama pranja.

@ SIGNALNO SVJETLO ZA ZAKLJUCANA VRATA

Osvijetljeni simbol pokazuje da su vrata zaklju¢ana. Kako biste sprijecili
bilo kakvo ostecenje, prije otvaranja vrata pric¢ekajte da se simbol iskljuci.
Ako Zelite otvoriti vrata dok se ciklus odvija, pritisnite tipku START/PAUSE
D>[. Kada je simbol @ isklju¢en, mozete otvoriti vrata.

PRVA UPOTREBA

Nakon postavljanja perilice, a prije njezine prve uporabe, obavite ciklus
pranja s deterdzentom, ali bez rublja, postavljanjem ciklusa ,Automatsko
cCis¢enje”.

SVAKODNEVNA UPOTREBA

Pripremite rublje prateci prijedloge iz odjeljka,SAVJETI | PREPORUKE".
Brzo programiranje

- Pritisnite tipku ON/OFF (%); signalno svjetlo START/PAUSE [>([ sporo ¢e
treptati zeleno.

- Otvorite vrata. Stavite rublje pazeci da ne prijedete maksimalnu koli¢inu
koja se navodi u tablici ciklusa.

- Izvucite ladicu za deterdzent i uspite/ulijte deterdzent u odgovarajuce
odjeljke kao sto se opisuje u odjeljku,LADICA ZA DETERDZENT".

- Zatvorite vrata.

POKRETANJE PROGRAMA

Pritisnite tipku “PUSH & GO" (>l

Vrata stroja ce se zakljucati (svijetli simbol @) i bubanj ¢e se poceti
okretati; kao faza pripreme za svaki pojedini ciklus pranja vrata ¢e se
otkljucati (iskljucen simbol [g]) pa ponovno zakljucati (svijetli simbol @).
Mehanizam za zatvaranje vrata proizvodi zvuk klikanja” Nakon $to se
vrata zakljucaju voda ce uci u bubanj i pokrenut ¢e se faza pranja.
Tradicionalno programiranje

- Pritisnite tipku ON/OFF (*); signalno svjetlo START/PAUSE [>([ sporo ce
treptati zeleno.

- Otvorite vrata. Stavite rublje pazedi da ne prijedete maksimalnu koli¢inu
koja se navodi u tablici ciklusa pranja.

- lzvucite ladicu za deterdzent i uspite/ulijte deterdzent u odgovarajuce
odjeljke kao sto se opisuje u odjeljku,LADICA ZA DETERDZENT".

- Zatvorite vrata.

- Gumbom za izbor CIKLUSA PRANJA odaberite Zeljeni ciklus pranja:
pridruzit ¢e mu se odredena temperatura i brzina centrifuge koje mozete
mijenjati. Na zaslonu se pojavljuje trajanje ciklusa.

- Mijenjanje temperature i/ili brzine centrifuge: strotj automatski prikazuje
maksimalne vrijednosti temperature i brzine centrifuge postavljene za
odabrani ciklus ili postavke koje ste posljednje upotrijebili — ako su one
kompatibilne s odabranim cikiusom. Pritiskom tipke “C temperatura ¢e
se postupno spustati do postavke hladnog pranja - postavka
LSKLJUCENO”. Pritiskom tipke @ brzina centrifuge postupno ce se
smanjivati sve dok se potpuno ne iskljuci - postavka,ISKLJUCENO”.
Ponovnim pritiskom tih tipki vratit ¢e se maksimalne vrijednosti.

- Odaberite iegene op(i:i{je.

POKRETANJE PROGRAMA

Pritisnite tipku “START/PAUSE” (L.

Vrata stroja Ce se zakljucati (svijetli simbol @) i bubanj ¢e se poceti
okretati; kao faza pripreme za svaki pojedini ciklus pranja vrata ce se
otkljucati (iskljucen simbol [@]) pa ponovno zakljucati (svijetli simbol @).
Mehanizam za zatvaranje vrata proizvodi zvuk,klikanja". Nakon $to se

vrata zakl'uéaéu voda ¢e udi u bubanj i pokrenut ce se faza pranja.

STANKA CIKLUSA

Kako biste privremeno zaustavili ciklus pranja, ponovno pritisnite tipku
START/USE D>l kontrolno svjetlo trepée naranc¢astom bojom. Ako

simbol [g] nije osvijetljen, mozete otvoriti vrata. Za pokretanje ciklusa
pranja od tocke u kojem ste ga prekinuli ponovno pritisnite tipku START/
PAUSE DIl

PREMA POTREBI OTVORITE VRATA

Kad se ciklus pokrene, svijetlit ¢e simbol © pokazujudi da ne mozete
otvoriti vrata. Za vrijeme ciklusa pranja vrata ostaju zaklju¢ana. Da biste
otvorili vrata za vrijeme trajanja ciklusa, npr. kako biste dodali ili izvadili
odjevni predmet, pritisnite tipku START/PAUSE [>([ kako biste zaustavili
ciklus; kontrolno svjetlo trepce naranc¢astom bojom. Ako simbol f¢] nije
osvijetljen, moZete otvoriti vrata. Ponovo pritisnite tipku START/PAUSE >[]
kako biste nastavili ciklus.




PROMJENA POKRENUTOG CIKLUSA PRANJA

Kako biste promijenili ciklus pranja u tijeku, priviemeno zaustavite
perilicu rublja tipkom START/PAUSE >[[] (odgovarajuce kontrolno svjetlo
trepce narancastom bojom), a zatim odaberite Zeljeni ciklus i ponovno
pritisnite tipku START/PAUSE [>([.

1 Ako Zelite ponistiti ciklus koji se ve¢ pokrenuo, drzite pritisnutu tipku
ON/OFF (V. Ciklus ¢e se zaustaviti i stroj ¢e se iskljuciti.

KRAJ CIKLUSA

iklus je zavrsio kada se na zaslonu prikaze ,END"; kada se iskljuci simbol

, mozZete otvoriti vrata. Qtvorite vrata i iskljucite uredaj. Ako ne
pritisnete tipku ON/OFF (D), perilica ce se isklju¢iti automatski nakon
priblizno 10 minuta. Zatvorite dovod vode, otvorite vrata i ispraznite
%eEIICClIJJVErata ostavite pritvorena kako bi se bubanj osusio.

- Ako odabrana opcija nije kompatibilna s postavljenim ciklusom
pranja, kontrolno svjetlo trepce i opcija se nece aktivirati.

- Ako odabrana opcija nije kompatibilna s nekom drugom prethodno
odabranom opcijom, kontrolno svjetlo ¢e zatreptati i oglasit ¢e se
zvucni signal (3 puta) te ce se aktivirati samo zadnja odabrana opcija;
ukljucit ¢e se kontrolno svjetlo koje odgovara aktiviranoj opciji.

@ Uklanjanje mrlja

Ova opcija omogucuje odabir vrste prljavstine kako bi se ciklus optimalno
prilagodio za uklanjanje mrlja. Moguce je odabrati sljedece vrste
prljavstine:

- &34 Hrana: za mrlje od, primjerice, hrane i pica.

- \\ Posao: za mrlje od, primjerice, masti i tinte.

- \)y Priroda: za mrlje od, primjerice, blata i trave.

I Trajanje ciklusa pranja razlikuje se ovisno o odabranoj vrsti prljavstine.

1153 Brzo
Kada se ova tipka pritisne prvi put, zasvijetlit ¢e ikona 45’; kada se pritisne
drugi puta, zasvijetlit ¢e ikona 60’; kada se pritisne treci puta, zasvijetlit ¢e
ikona 20"
Odgodeno pokretanje {(~}
Kako biste za odabrani ch?lﬁs postavili odgodeno pokretanje, pritisnite
odgovarajucu tipku vie puta uzastopno sve do dostizanja zeljenog
vremena odgode. Kada se ta opcija aktivira, simbol {~} zasvijetlit ¢e na
zaslonu. Za ponistavanje postavke odgodenog pok%‘t/anja pritis¢ite tipku
sve dok se na zaslonu ne pojavi rije¢,ISKLJUCENO".
Temperatura "C
Svaki ciklus pranja ima unaprijed definiranu temperaturu. Za izmjenu
temperature pritisnite tipku t Na zaslonu se prikazuje vrijednost.
Centrifuga @5
Svaki ciklus pranja ima unaprijed definiranu brzinu centrifuge. Za izmjenu
brzine centrifuge pritisnite tipku (@). Na zaslonu se prikazuje vrijednost.
PUSH & GO
Za pokretanje ciklusa PUSH & GO pranja pritisnite i drzite odgovarajucu
tipku 2 sekunde. Kontrolno svjetlo koje svijetli oznacava da je
ciklus poceo. Ovaj ciklus pranja idealan je za pamucne ili sinteticke
tkanine bududi da pere pri temperaturi od 30 °C i maksimalnoj brzini
centrifugiranja od 1000 okretaja u minuti. Maksimalna koli¢ina 3,5 kg
(trajanje ciklusa 45 min).
Kako funkcionira?
1. Stavite rublje u perilicu (pamucne i/ili sinteticke tkanine) i zatvorite
vrata.
2. Ulijte deterdzent i dodatke.
3. Pokrenite ciklus tako da pritisnete i drzite tipku Automatsko pranje 2
sekunde. Odgovarajuce kontrolno svjetlo postat ¢e zeleno i vrata ¢e se
zakljucati (ukljucuje se simbol g]).
NAPOMENA: Pokretanje ciklusa pranja pomocu tipke Automatsko
pranje aktivira automatski fiksni ciklus koji se preporucuje za pamucne i
sinteti¢ke tkanine. Taj ciklus ne omogucuje postavljanje dodatnih opcija.
Kako biste otvorili vrata dok je automatski ciklus u tijeku, pritisnite tipku
START/PAUSE > Ako je simbol zakljuc¢anih vrata @Jiskljuéen, mozete
otvoriti vrata. Ponovno pritisnite tipku START/PAUSE [>[|] kako bi se ciklus
pokrenuo od tocke u kojem ste ga prekinuli.
4. Na kraju ciklusa pranja na zaslonu ¢e se pokazati rije¢,,END”
ZAVRSETAK6

IGURNOSNA BLOKADA ZA DJECU €~

Za aktiviranje blokade upravljacke plo¢e drzite tipku @ pritisnutom
priblizno 2 sekunde. Osvijetljeni simbol ,mm” signalizira da je upravljacka
ploca zaklju¢ana. To sprjecava nehoti¢nu izmjenu ciklusa pranja (osim
tipkom ON/OFF (M), narotito ako u kuci ima djece. Za deaktiviranje
blokade upravljacke ploce drzite tipku @)= pritisnutom priblizno 2
sekunde.

SAVJETI | PREPORUKE

Razdijelite rublje prema:

Vrsti tkanine (pamuk, mjesovita vlakna, sintetika, vuna, odjeca za ru¢no
pranje). Boji (odvojite Sareno rublje od bijeloga, zasebno operite novo
sareno rublje). Osjetljivosti (male odjevne predmete poput najlonki i odjevne
predmete s kukicama poput grudnjaka perite u platnenoj vrecici).
Ispraznite dzepove:

Predmeti poput kovanica ili upaljaca mogu ostetiti perilicu rublja i bubanj.
Provjerite sve gumbe.

Slijedite preporuke za doziranje/dodatke

Time se optimizira rezultat cis¢enja, izbjegavaju se ostaci nadrazivaca ili
visak deterdzenta u rublju i Stedi se novac izbjegavanjem rasipanja viska
deterdZenta.

Koristite nizu temperaturu i vece trajanje

Najucinkovitiji programi u pogledu potro3nje energije u pravilu su oni u
kojima se pranje obavlja na nizim temperaturama uz duze trajanje.

Pazite na koli¢inu rublja

Koli¢inu rublja koje stavljate u perilicu ogranicite prema kapacitetu
navedenom u,Tablica ciklusa pranja” radi ustede vode i energije.

Buka i kolicina preostale vlage

Oboje ovise o brzini centrifuge: sto je brzina veca tijekom faze centrifuge,
Ezina.buke bit ¢e visa, a koli¢ina preostale vlage bit ¢e manja.

ISCENJE | ODRZAVANIJE

Prije ¢is¢enja i odrZavanja iskljucite perilicu rublja i iskopcajte je iz napajanja.
Za ciscenje perilice nemojte koristiti zapaljive tekucine. Redovito Cistite i
odrZavajte perilicu (barem 4 puta godisnje)

Prekinite dotok vode i iskopc¢ajte iz struje

Nakon svakog pranja zatvorite dotok vode. Time ¢ete ograniciti habanje
hidrauli¢nog sustava u perilici i sprijeciti curenje vode.

Prilikom ¢iS¢enja i odrzavanja perilicu iskopcajte iz struje.

CiSc¢enje perilice

Vanjske i gumene dijelove perilice mozete cistiti mekom krpom
umocenom u mlaku vodu sa sapunicom. Nemojte koristiti otapala i
abrazivna sredstva.

Perilica rublja ima ciklus PUSH & GO ¢is¢enja unutarnjih dijelova. Bubanj
mora biti prazan prilikom pokretanja ovog ciklusa.

Kako biste optimizirali taj ciklus, mozete koristiti deterdzent (10 % koli¢ine
navedene za slabo zaprljanu odjecu) ili posebne dodatke za c¢iscenje perilice
rublja. Preporucujemo pokretanje ciklusa ¢is¢enja svakih 40 ciklusa pranja.
Za pokretanje ciklusa istovremeno pritisnite tipke i11---=—8 na

5 sekundi.

Ciklus ¢e se pokrenuti automatski i trajat ¢e oko 70 minuta. Kako biste
zaustavili ciklus, pritisnite tipku START/PAUSE >

Cisc¢enje ladice za deterdzent

Isperite je pod mlazom vode; ovaj postupak redovito ponavljajte.
Odrzavanje vrata i bubnja

Vrata uvijek ostavite otvorenima kako biste sprijecili stvaranje neugodnih
mirisa.

Cis¢enje pumpe

Perilica rublja je opremljena pumpom za samocis¢enje koju nije potrebno
odrzavati. Mali predmeti (poput kovanica ili gumba) ponekad mogu
upasti u zastitnu pretkomoru koja se nalazi u podnozju pumpe.

! Provjerite je li ciklus pranja zavrsen i iskopcajte perilicu.

Za pristup pretkomori:

1. Skinite plocu s prednje strane perilice tako da je prvo pritisnete na
sredini, a zatim povucete prema dolje s obje strane kako biste je odvojili.
2. Otpustite poklopac pumpe za ispustanje vode tako da ga okrenete u
smjeru suprotnom od smjera kazaljki sata: normalno je da istekne manja
koli¢ina vode.

3. Temeljito odistite unutradnjost.

4. Vratite poklopac na mjesto i ucvrstite ga.

5. Vratite plocu, pazeci da utori za drzace budu na mjestu prije no sto je
gurnete u perilicu.

Provjerite dovodnu cijev vode

Dovodnu cijev vode provjeravajte najmanje jednom godisnje. Ako je
napukla ili slomljena, morate je zamijeniti: visok tlak vode za vrijeme
ciklusa pranja moze potpuno razdvojiti ostecenu cijev.

! Nikad nemojte koristiti rabljene cijevi

SUSTAV URAVNOTEZENJA RUBLJA

Prije svakog ciklusa centrifu?e, kako bi se izbjegle pretjerane vibracije
prije svake centrifuge te rublje $to ravnomijernije rasporedilo, bubanj se
neprekidno okrece pri brzini malo vecoj od brzine okretanja pri pranju.
Ako se, nakon nekoliko pokusaja, rublje nije dobro rasporedilo, bubanj

se okrece pri smanjenoj brzini centrifuge. Ako je rublje pretjerano
neuravnotezeno, perilica rublja umjesto centrifugiranja obavlja postupak
rasporedivanja rublja. Kako bi se rublje $to bolje rasporedilo i uravnotezilo,
preporucujemo mijesanje velikih i malih komada rublja u bubnju.

DODATNA OPREMA

Kako biste provjerili koja je dodatna oprema dostupna za vas model perilice
rublja, nazovite nasu sluzbu za tehnicku podrsku.

Komplet za slaganje

Ova oprema omogucit ¢e vam da ucvrstite susilicu na perilicu rublja, ¢ime
Stedite prostor te olakSavate punjenje i praznjenje susilice.

TRANSPORT | RUKOVANJE

Perilicu rublja ne podiZite tako da je hvatate za gornju plocu.

Iskopcajte perilicu iz struje i zatvorite dovod vode. Provjerite jesu li vrata i
ladica za deterdzent ¢vrsto zatvoreni. Odvojite dovodnu cijev vode od
priklju¢ka na zidu, a zatim odvojite i odvodno crijevo. Ispustite svu vodu iz
cijevi i crijeva i osigurajte ih kako se ne bi ostetili u transportu. Postavite
vijke za transport. Obrnutim redoslijedom ponovite postupak uklanjanja
vijaka za transport opisan u,Vodicu za zdravlje, sigurnost i montazu’”.

DEMONSTRACIJSKI NACIN: za deaktiviranje ove funkcije iskljucite perilicu
rublja. Zatim pritisnite i drZite tipku ,START/PAUSE“[>(] , nakon 5 sekundi
pritisnite i tipku ,ON/OFF” (") i drzite obje tipke pritisnutim 2 sekunde.



RJESAVANJE PROBLEMA

Perilica ponekad moZzda nece raditi. Prije nego sto nazovete sluzbu za tehnicku podrsku, provjerite sljedeci popis kako biste saznali moZete li problem rijesiti i sami.

Nepravilnosti

Moguci uzroci / rjeSenje

Perilica se ne ukljucuje.

Perilica nije do kraja prikljucena u elektri¢nu uti¢nicu ili nije priklju¢ena dovoljno ¢vrsto.

Elektri¢na uti¢nica je pokvarenaili je ispao osigura¢ napajanja.

Ciklus pranja ne krece.

Vrata nisu ispravno zatvorena.

Niste pritisnuli tipku ON/OFF (.

Niste pritisnuli tipku START/PAUSE [>([.

Nije otvorena slavina za vodu kako bi voda mogla ulaziti u perilicu.

Postavljeno je odgodeno pokretanje.

Perilica se ne puni vodom (na zaslonu se
pojavi,H20").

Dovodna cijev vode se iskrivila.

Dovodna cijev vode nije spojena na dovod vode.

Tlak vode je prenizak.

Nije otvorena slavina za vodu kako bi voda mogla ulaziti u perilicu.

U kudi nema vode.

Blokiran je filtar dovodnog ventila.

Niste pritisnuli tipku START/PAUSE [>{[.

Perilica se neprekidno puni vodomii
ispusta je ili voda ostaje u bubnjuiili
perilica ostaje u ciklusu pranja.

Vrh odvodnog crijeva postavljen je prenisko. Treba se postaviti na visini izmedu 65 i 100 cm od poda.

Odvodno crijevo neispravno je povezano na sifon, zbog ¢ega se voda vraca u perilicu. Odvodno se crijevo
mora postaviti vise od dna sifona kako se voda ne bi vratila niz odvodno crijevo.

Zavrsetak odvodnog crijeva gurnuli ste preduboko u vertikalnu cijev sifona.,,U" dio sifona treba se postaviti
100 mm od zavrsetka odvodnog crijeva.

Perilica ne ispusta vodu i ne izvodi
centrifugu (trepere svjetla pogresaka).

Filtar pumpe je blokiran.

Odvodno crijevo se iskrivilo.

Nova instalacija — ¢ep za crijevo ili kol¢ak nisu uklonjeni ako su spojeni na sifon.

Odvodno crijevo ili sifon su blokirani.

Perilica ne izvodi centrifugu.

Brzina postavke ,Centrifuga” je isklju¢ena.

Perilica ne grije vodu ili slabi rezultati pranja.

Postavka ,Temperatura” je iskljucena.

Program traje predugo.

Vremena programa razlikuju se prema tlaku vode, temperaturi dolazne vode i ravnotezi koli¢ine rublja za
pranje. Svi ti cimbenici mogu povecati vrijeme programa.

Na zaslonu se dulje od jedne minute
rikazuje jedno vrijeme ,time to end”
ili se procijenjeno vrijeme do zavr3etka

mijenja na zaslonu tijekom programa.

Vrijeme na zaslonu samo je smjernica, ne radi se o preciznom vremenu zavrsetka i ono moze varirati.

Perilica rublja jako se trese tijekom
centrifuge.

Nozice nisu prilagodene i zbog toga se perilica trese.

Nova instalacija — niste uklonili transportne vijke s plasti¢nim odstojnicima ili polistirensko pakiranje prilikom
instalacije perilice.

Perilica se zaglavila izmedu ormarica i/ili zidova.

Kolic¢ina rublja nije uravnotezena do kraja i stroj izvodi centrifugu pri nizoj brzini.

Perilica je glasna.

Uvijek cete ¢uti odredene zvukove motora, pumpe i bubnja tijekom centrifuge.

Curi tekucina iz ladice za deterdzent.

Ladica za deterdZente je blokirana deterdzentom i treba je ocistiti.

Tlak vode je previsok i treba ga smanijiti. Lagano okrenite slavinu dovodne cijevi vode i pokusajte ponovno.

Perilica se naginje naprijed. Mora biti ravna u zavrsnom poloZzaju.

Kontrolna svjetla, Opcije” i START/PAUSE
>l trepere brzo, a na zaslonu se prikazuje
sifra pogreske (npr.: F-01, F-...).

Iskljucite perilicu i iskopcajte je iz elektricnog napajanja, pri¢ekajte otprilike 1 minutu i zatim je ponovno
ukljucite. Ako se problem nastavi, nazovite sluzbu za tehni¢ku podrsku.

1z perilice dopire neugodan miris.

Perilicu je potrebno oprati. Pokrenite ciklus pranja PUSH & GO ciscenja s deterdzentom i bez rublja.

Razina vode je preniska dok perilica pere.

Razina vode je ispravna ako se moze vidjeti na dnu vrata.

Perilica previse pjeni.

Deterdzent nije prikladan za strojno pranje (treba imati oznaku,za perilice rublja”ili,za ru¢no i strojno
pranje ili sli¢cno).

Opce.

Vasa perilica opremljena je senzorima koji prate kako se ciklus pranja odvija (npr., razine vode,
temperature, neuravnotezena kolic¢ina rublja, vrijeme/odvijanje ciklusa). Tijekom uobic¢ajenog rada, ako
perilica uspjesno dovrsi ciklus, mala je vjerojatnost da nesto nije u redul!

Funkcija AUTOMATSKO PRANJE ne aktivira
se.

Nakon sto ste ukljucili perilicu, aktivirana je funkcija osim funkcije AUTOMATSKO PRANJE. Iskljucite
perilicu i pritisnite tipku AUTOMATSKO PRANJE.

Upute o sigurnosti, tehnicke podatke proizvoda i podatke o energiji mozete preuzeti na sljedece nacine:
« Web stranica - http://docs.indesit.eu

- Skeniranje QR koda

- Osim toga, mozete nazvati nasu postprodajnu servisnu sluzbu (broj telefona potraZite u knjizici s jamstvom).
Kada kontaktirate postprodajnu servisnu sluzbu, navedite kodove koji se nalaze na identifikacijskoj plocici.
- Informacije o korisni¢kim popravcima i odrzavanju potrazite na www.indesit .com

Podaci o modelu mogu se dohvatiti s pomoc¢u QR koda navedenog u energetskoj naljepnici. Na naljepnici se takoder nalazi
identifikator modela koji se moze upotrebljavati za trazenje savjeta na portalu registra na https://eprel.ec.europa.eu.




